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Совсем поощенко? 

Почти одновременно на 

двух московских сценах по-

явились спектакли по М. Зо• 
и, емко с одинаковыГТгг 

птэки)- названием. «Ува 
жаемые грамдан<.» н ТеаТгл 
имени С'г ; ицСл.3зсКогй ,Несе' 

в подзагеловке определение 

жанра -- • <:маленькие коме-

дии» Показанный па Новой 
сцене МХАТа имени А. П 
Чехова «вечер в 14 эпизо-

дах» имеет заглавие «Ува-
жаемые граждане!..» Всей-

то разницы - кавычки да 

восклицательный знак, пере-

ходящий в отточие. а сразу 

явлена во' втором случае ин 

тонация персонажа, к кото-

рой необ'ьяснимым образом 
хочется присоединиться. По-
толкавшись изрядно в толпе 

нынешних москвичей, вдруг 

чуть ли не поголовно сделав-

шихся мешочниками, наслу-

шавшись вдоволь вульгарной 
(мягко говоря) речи стоя-

щих с тобой плечом н плечу 

соседей по общественному 
транспорту, выдыхаешь мы-

с.iенно что-то вроде: «Ува-
жаемые граждане!..» 

Спектакль театра, располо-

женного на Тверской, по-мо-

ему, будет иметь кассовый 
успех, потому как весел, сме-

шон, артисты с явным удо-

вольствием включаются в 

действо. поставленное ре-

жиссером А. Славутсиит. 
Особенно, на мой взгляд, хо-

роши Л. Сатановский и М. 
Янушкевич. Но... Чем даль-

ше, тем больше вспоминались 

театральные и кинематогра-

фические воплощения Зощен-
ко рубежа 70-80-х годов, 

когда комедии игрались не 

про нас, а «про них», остав-

шихся навсегда в двадцатых. 

- тридцатых, махровых ме-

щан, которых так и не смог- 

ла перевоспитать родная со-
ветская власть. 

Понаблюдаем, за счет че-

го роºкдается_ эффект смеш-

ного в этой постановке. Не 
из комической ситуации, не 

из смыслового несоответст-

вия, случающегося вследст-

вне неточного словоупотреб-

ления, чет характеризуются 

зощенковские персонажи. 

Юмор. как правило, нахо-

дится ниже ватерлинии: брю-
ки, н прпглеру, кто-то специ 

ально наизнанку надевает и 

никак застегнуть их не мо-

жет, либо рюмагцку каким-

то небывалым способом опро-

кидывает и так далее в этом 

роде. Создатели сцениче-

ского мирка словно не ощу-

щают, что на другом истори-

ческом витке зощенковское 

время приблизилось, подо-

шло к нам. 

В большом, реальном мире 

снова, как и 75 лет назад, 

случилось что-то, основа-

тельно подорвавшее все ос 

новы прежней жизни, и в из-

вестной мере большинство 
обитателей «этой страны» 

(кстати говоря, современное 

выраженьице под стать зо-

щеюковскому) превратились в 

своего рода зощенковских 

персонажей, не могущих объ-
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яснить при помощи «наив 

ной философии» происхожде-

ние катаклизмов, ежедневно 

сотрясающих их последние 

устои; .и страх, неведомо от-

куда прорастающий через все 

существо. И еще одно: как и 

тогда, сейчас вышли на свет 

неведомо где проведшие эти 

годы люди, освобожденные 
от какой 6ы то ни было куль-

туры. 

Но это я уже говорю о 

спектакле. поставленном Р. 
Сиротой в проезде Художест-
венного театра. Кимпози-

цию из 14 зощенковских рас-

сказов составил и разыгрыва-

ет Игорь Кашинцев. 

По меньшей мере тринад-

цать персонажей мужескаго 

пола и одна женщина -

няиька, рассказывающая под 

конец сказку, последователь-

но появляются на сцене. И 
есть в спектакле пятнадца-
тый персонаж, смотрящий в 

зал с фотографии, - Миха-
ил Михайлович Зощенко, ин-

теллигентный. красивый, му-
жественный. умудренный, 
битый-перебитый. в тот чис-

ле партийным постановлени-

ем о журналах «Звезда» и 

«Ленинград». за свою чуж-

дость социалистическому 

строю. И вот это присутст-

вие автора, не скрывающего 

на этот раз свое лицо под ма-

ской вымышленного героя, 

за пародийным словом. дела-

ет спектакль трагикомедией. 
Да, «Осколки разбитого вдре-

безги» (так называлась пре-
дыдущая работа И. Кашинце-
ва по произведениям А. Авер-
ченко) до сих пор хрустят 

-под нашими ногами... 

Т. СЕРГЕЕВА. 


